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1. évfolyam, 2015/1. szim

Barabds Gdbor

A pdpai irdsbeliség hatdsa a magyarorszdagi kikiildott
birék okleveles gyakorlatira a 13. szdzad elsd felében'

Tanulmanyunk alapvetd célja annak a diplomatikai hatdsnak a bemutatdsa, amelyet a
pdpai megbizdsok és itéletek gyakoroltak a magyarorszdgi kikiildote birdk dltal kidlli-
tott oklevelekre. A kutatds idébeli keretét III. Ince, III. Honorius és IX. Gergely pdpak
pontifikdtusai, vagyis 1198 és 1241 adjdk.” Az ebben az idészakban pdpai kikiildott bi-
16i eljdrdsok sordn kidllitott iratok korében vizsgiljuk a lehetséges szentszéki befolydst, a
Magyarorszdgon jart legtusok altal kiadott biréi itéletek azonban csak abban az esetben
képezik a kutatds tdrgydt, amennyiben a forrdsok alapjidn magyarorszdgi klerikusok koz-
remiikddése is kimutathaté.

C)sszességében elmondhatd, hogy hipotézisiink szerint a magyarorszdgi oklevelezési
gyakorlatban a kivalasztott forrdscsoport esetében szimolhatunk a legnagyobb valészin(-
séggel a pdpai irdsbeliség kozvetlen hatdsdval, mivel a biréi eljirdsok sordn a birdknak és
a pereskedd feleknek is lehetdsége volt szovegszertien felhaszndlni a pdpai megbizdsokat,
itéleteket. A feltehetd befolyds igy nem kizdrdlag a kikiildoteek dltal kidllitotr oklevelek
esetében vizsgdland6, hanem a pereskeddk irataiban is. Ezt egyrészt a pdpai delegilt bi-
r6sdg rendszerének alapja, a birék kivélasztdsinak metédusa indokolja, mivel a fel- és al-
peresek is szerepet jatszottak a kikiildottek kijelolésében,® a megbizdsokat pedig 4ltaldban
a panaszos fél (vagy megbizottja) juttatta el a delegdltaknak.® Mdsrészt az eljérds sordn is
megismerhették a megfeleld pdpai oklevelek tartalmdt,’ ezéltal formuldit is, bdr a megbi-
z6levelek és egyéb iratok tovdbbaddsa nem volt szigordan szabdlyozva.® A kikiilddtt birdk
mellett a végrehajtdk, executorok okleveleit is vizsgdlat ald vontuk, mivel a joghatésigbeli
kiilonbségtdl eltekintve szimukra hasonléan exkluziv lehetéség nyilt a pdpai iratok meg-
ismerésére.”

Elemzésiinkben nem érintjiik részletesen a pereket, amelyek sordn az adott okleve-
leket kidllitottdk, kizédrélag a szovegek formuldira és jogi kifejezéseire koncentrdlunk. Az

1 A tanulmdny az OTKA NN 109690 szdm projekt tdmogatdsdval késziilc.

2 A kivalasztds egyrészr8l azzal indokolhatd, hogy a pdpai delegdlt birdsdg rendszerének széleskori
magyarorszdgi elterjedése III. Ince id8szakdhoz kéthetd, mig az 1241-es év mint a IX. Gergely haldla utdni
sedis vacantia és a tatdrjérds kezdete pdpai és magyar oldalrdl is lezdr egy korszakot. V6. BaraBis 2013a.
183-188.

3 Az egyes ligyekhez 4ltaldban hdrom birdt jeloleek ki, bar a kdnonjog szerint akdr egyetlen biré is hozhatott
itéletet. A delegdltak koziil kettdt rendszerint a peres felek, mig a harmadikat a pdpa, illetve a gyakorlat
szerint az audientia tigyhallgatéi jeldlték ki. MULLER 2003. 365-366.; MOLLER 2008a. 117., 120-122,,
130.; MULLER 2008b. 46—47., 63.; HAGENEDER 1967. 31.; HErRDE 2002. 33.; MaLECZEK 1984. 327-328.;
SweeNEY 1989. 30.; BRUNDAGE 1995. 128.; BRUNDAGE 2008. 136.; Bomsr 2012. 233. Példa a peres felek
értesitésére a birdk kijelolésérdl: POTTHAST 5684. sz.

4 Ez lehetdvé tette a felperesek szdmdra az tigyek id8 elStti befejezését, amennyiben id8kézben a szitudcié
megvaltozdsa azt indokolta. MULLER 2008b. 50.; FALKENSTEIN 1986. 39.

s Ismertek olyan esetek, amikor a fellebbezést a pdpai megbizdsok kézbesitésének hibdjdval indokoltdk.
HAGENEDER 1967. 53.

6 Lasd HAGENEDER 1967. 53—-54.; FALKENSTEIN 1986. 39.

7 A pépai kikiildétt birésdg a helyi okleveles gyakorlatra tett hatdsdra lisd MULLER 2003. 369.
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ezekkel parhuzamba dllitott sz6vegrészek lehetéleg az ugyanazon eljérds sordn kiadott, de
legaldbbis magyarorszdgi cimzetteknek kiildott pdpai oklevelekbdl szarmaznak. (Az ssze-
hasonlitott szévegek koziil a magyarorszdgiak taldlhatok a baloldali hasabban, mellettiik a
vonatkozé pépai oklevelek részleteivel.)

*

Az els6 fennmaradt oklevél 1215-bél szdrmazik, a pannonhalmi és a somogyvéri apdtsi-
gok perében éllitotta ki a gydri piispok a pécsvdradi és bakonybéli apdttal.® II1. Ince pdpa
megbizélevele sajndlatos médon nem dll rendelkezésre, igy a kozvetlen Gsszevetés nem
lehetséges. Ugyanakkor az eset egy olyan lehetéséget rejt magiban, amely szinte példa
nélkiili a korszakban. Ismert ugyanis egy kordbbi — még a kikiildtti eljardst megel8z8en
— kiadott egyezség, amelyet 1210-ben az esztergomi kdptalan édllitott ki hiteleshelyként.’

A szoveg az egyébként szokdsos dltaldnos cimzés (inscriptio) nélkiil, a magyarorsza-
gi oklevelekben széles korben elterjedt ,notis sit cum omnibus has litteras inspecturis”
notificatioval kezd8dik,' vagyis egy olyan elemmel, amely eltér a pdpai kancelldria gyakor-
latdtdl."" A delegdle birdk okleveleiben azonban ez a kdzzététel Magyarorszdgon kiviil is
haszndlatban volt."* Az intitulaticban a birdk a papa delegiltjaiként cimezték magukat,'
mely megfogalmazds — bdr néhdny forrdsunkban el6fordul — a korszakbél fennmaradt Ma-
gyarorszdgra kiildott pdpai oklevelekben nem mondhaté gyakorinak.'" A szévegben nem
talalhat6 arenga, amint az a kikiildott birdk iratai esetében megszokott. Az esztergomi kdptalan
dleal kidllitott egyezséggel dsszehasonlitva — amely egy viszonylag hosszii arengdt tartalmaz'
— azonban egy jelentds valtozds mutatkozik, amelyet a pdpai oklevél hatdsinak tarthatunk.

A publicatio a papai meghatalmazdsok mintdjdc kdveti:'®

o(...) in causa que vertebatur inter  ,(...) quod cum super causa, que inter
abbatem Sancti Martini ex una parte,  ipsos ex parte una et (...) super quibusdam
et abbatem et monachos Symigienses ex  decimationibus et arbitrio quodam super
altera, super decimis prediorum.” ipsis prolato ex altera vertebatur.”

(AUO XI. 131.) (DF 206 913, PorTHAST 8822. sz., MREV 1. 88.)

s DF 206 850, AUO XI. 131-132. V. SwEENEY 1989. 48—49.

9 AUO 1. 102-104.

10 Lasd Sorymost 2006b. 18.; PErEnyr 1938. 40.

11 Tehdt nem az eapropter, proinde vagy hinc est formuldkat hasznaltdk. Lisd SoLymost 2006b. 19.; SoLymost
1999. 92.

12 Ldsd MULLER 2003. 359.

15 ,(...) fuimus a domino papa delegati”. AUO XI. 131.

14 PL (...) humiliter supplicans, ut hoc per delegatos a nobis iudices fieri mandaremus”. MREV 1. 24., POTTHAST
4401. sz.; ,,(...) coram diversis Iudicibus, a Sede Apostolica delegatis’. THEINER 1. 121. sz., PoTTHAST 7414.
$z., PRESSUTTI §514. SZ.; »(...) quati;:m:v cum a iudicibus a Sede Apostilica delegatis super observandis eorum
sententiis fueritis de cetero requisiti”. AUO 1. 333., DF 206 953, PorTHAST 9960. sz. [Kiemelések t8lem — B.
G.]

15 AUO . 102-103.

16 V6. MULLER 2003. 359. Az el6z8 szdveggel dsszevetve — mely nem ezt a mintdt kdvette — a hasonldsig
még jelentSsebbnek thnik. ,,(...) guod sinceritas pacis, que inter monasteria Beati Martini de Pannonia et Sancti
Egidii de Symigio causis emergentibus dudum fuerit viciata”. AUO 1. 103.
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A pdpai ivdsbeliség hatdsa a magyarorszdgi kikiilditt birok okleveles gyakorlatdra a 13. szizad elsé felében

Ezen kiviil a nem formuldris oklevélrészekben,'” kezdésként a narraticban is taldlhaték
olyan megfogalmazdsok, amelyek a pdpai oklevél felhaszndldsdra vezethetSk vissza, bar
miés eredet sem zdrhatd ki teljesen. A két apdtsdg kozotti per el6zményeinek a leirdsa
bizonyos mértékig koveti a kordbbi,'® az esztergomi kdptalan dltal kidllitott egyezmény
szévegét."”

»(...) iuraverunt in presencia nostra, se o(...) in nostra proposuit  presencia
de cetero” constitutus
(AUO XI. 132.) (DF 206 851, PortHasT 4978. sz, MREV 1. 30.)

(...) in nostra presentia constitutes.”

(DF 206 853, PortHasT 5102. sz., MREV 1. 36.)

»(...) recognovit et promisit coram nobis” »(...) proposuit coram nobis”
(AUO XI. 132.) (Porrhast 4378. sz., MREV 1. 20.)

A szovegben megtaldlhat6 a somogyviri apit és konvent nyilatkozatdnak az dtirdsa is, bdr
nem a pépai oklevelekben szokdsos verbo ad verbum formuldval bevezetve.”® Az 6sszedllité
itt a quarum tenor, talis est verzi6t vélasztotta, amely azonban szintén a pdpai gyakorlatra
vezethetd vissza,”' bar bizonyos kirdlyi oklevelekben is megtaldlhat.?

A datdlds elétt egy corroboratiot is taldlunk, amelyhez azonban nem tartozik biintetés-
formula (sanctio).” Tovéibba kiemelhetd egy, a hitelesités szokdsos leirdsa el6tt szerepld
formula, amely kiilonlegesnek mondhaté a korszak magyarorszdgi okleveleit tekintve, de
nem taldltunk rd példdt az orszdgba kiilddte pdpai levelek korében sem. Az ut censeantur
publica munimenta székapcsolat a szokatlansdga mellett jogi szempontbdl is jelentds, mi-
vel az dtirds jogi funkci6jira mutat rd a kikiildott birésdgi eljirds folyamatdban, mint
ahogy dltaldnosan az {téletek irdsba foglaldsdnak a fontossdgdra is.*

17 V6. KuBinyr 1999. 24.

18 ,(...) super decimis prediorum, orreorum, cellariorum et populorum sworum, et parrochianorum capelle Sancti
Petri, et aliarum rerum que ad Symigiense monasterium pertinebant”. AUO X1. 132. ,(...) salvo jure decimationis
ecclesie Beati Martini in reliquo, et in ceteris cellariis Symigiensis ecclesie. Item cum abbas Sancti Martini ius
decimationis capelle Beati Petri in oppido Symigiensi preter quartam ad suum monasterium pertinere proponeret,
inficiante penitus parte adversa, immo iuris monasterii Symigiensis esse in solidum constanter asserente”. AUO 1.
103.

19 AUO L. 102-103.

20 Vo. Sorymost 1999. 92.; Eckuarr 1910. 719.

21 ,(...) de verbo ad verbum presenti pagine iussimus annotari. Cuius tenor est talis’. Fejir III/1. 172.,
PotTHAST 4986. sz.

2, Tenor autem authentici ipsius talis es”. FEjéRr I11/1. 148., RA 282. sz.

23 ,,Nos autem predictam recognicionem ratam et firmam habentes, has litteras testimoniales nostris sigillis munitas
ad perpetuam rei memoriam et firmitatem fieri fecimus, ut censeantur publica munimenta®. AUO XI. 132,

24 Az oklevél jelentéségét novelik az elsé megegyezéshez viszonyitva felting kiilonbségek is. Ldsd ,,(...) Ut
ergo hec inposterum illibata permaneant, ad peticionem utriusque partis, nec non prestaldi nomine Geruasii ad
hoc specialiter destinati presentem paginam confecimus, et sigilli nostri munimine roboravimus”. AUO 1. 104.
A datdlds az ,actum est hoc anno Domini” formdban tértént, mig az elsd egyezség egy tanulistéval végzédott.
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A delegalt birésigi eljirds hatdsinak szempontjabél nem maradhat el a somogyvari
apdt emlitett oklevelének az elemzése sem.”® A narratidban ugyanis olyan elemeket taldl-
hatunk, amelyek kdnonjogi jartassdgra utalnak. A per alapjinak a leirdsa az esztergomi
kiptalanéhoz hasonléan tértént, ugyancsak utaldssal a pdpai birékiildésre.”® Szdmunkra
ugyanakkor nagyobb jelentdséggel bir, hogy oklevele szerint az apdt a konvent tandcsdra
és egyetéreésével dontote tigy, hogy felhagy a kordbbi térvénytelenségekkel, és igéretet tett
maga és utddai nevében, hogy t6bbé nem sértik meg a magyar kirdlyok és a papdk dltal a
pannonhalmi apdtsdg részére adott privilégiumokat.”” Ezek a megfogalmazdsok kiilonbo-
z8 pépai oklevélformuldkkal 4llithatok parhuzamba. Ugyanakkor mds hatds — mint példa-
ul a kiralyi irdsbeliségé — sem zdrhaté ki a kozos tandcs és egyetértés hangstlyozdsinal. Egy
12. szdzadi kirdlyi oklevélben példdul az egész orszdg egyetértésérdl (consensu totius regni)
olvashatunk,?® mig II. Andrds 1215-ben az érintett lovagok akaratirdl és egyetértésérél (ez
ad voluntatem et consensum eorumdem) irc.”’

»(...) communi consilio et consensu totius
nostri capituli, nolentes sequi maliciam
et iniquitatem”

(AUO XI. 132.)

»(...) nolentes eciam contraire privilegiis
Sancti regis et Romanorum pontificum,
sed malentes iuri parere, quam improbe
litigare”

»(...) absque consensu totius capituli, vel
maioris aut sanioris partis ipsius

(DL 41, Porraast 2185. sz., FEJER VII/5. 158.)
(...) Malitia filiorum hominum (...) per
iniquitatis filios”

(PortHAST 397. sz., FEJER I1. 331-333.)

»INulli ergo omnino hominum liceat hanc
paginam nostre confirmationis infringere
vel ei ausu temerario contraire.”

(DF 237 275, Porthast 594. sz., AUO 1. 86.)

(AUO XI. 133.)

A kovetkezd, témank szempontjabdl relevins oklevelet a pilisi apdt és a fehérvari prépost
dllitotta ki 1226-ban, akik a pannonhalmi apdtsdg és a magyarorszdgi johannitdk kozotti

AUO 1. 104.

25 AUO XI. 132-133.

26 ,(...) in presencia Jauriensis episcopi, et abbatis Waradiensis, et abbatis de Beel, a domino papa delegatorum
Judicum, pro causa scilicet que vertebatur inter”. AUO XI. 132.

27 ,(...) et nos Symigienses, communi consilio et consensu tocius nostri capituli, nolentes sequi maliciam et
iniquitatem Hilliberti abbatis et suorum fautorum, qui perturbabant possessiones monasterii Sancti Martini
de Pannonia in decimacionibus aratrorum, orreorum, cellariorum propriorum, et populorum nostrorum, ac
parrochianorum capelle Sancti Petri, nolentes eciam contraire privilegiis Sancti regis et Romanorum pontificum,
sed malentes iuri parere, quam improbe litigare, promittimus et firmiter nos nostrosque successores obligamus
ad solucionem predictarum decimarum, quia eas de iure deber habere, plenam et integram prefato monasterio
faciendam”. AUO XI. 132-133.

28 RA 84. sz., V6. Kusinyr 1977. 320.

29 RA 299. sz., Fejér I11/1. 168.
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perben viseltek biréi méltésigot.*® A viszdly ekkor mdr hosszu térténetre tekintett vissza,”!

de a kikiildottek segitségével végiil sikeriilt megegyezni.

A szdveg felépitése tobb szokatlan sajétossigot is mutat. A prorocollumban példdul
a szokdsos cimzés mellett a datdlds elemei, a ddtum és a kiadds helye is olvashaté.> A
contextust az dtirdsokhoz hasonléan a sub hac forma formula vezeti be, amely a peres felek
egyezségére utal a birdk személyée illet8en.’® A narratio a megszokott formdban mutatja
be az tigyet, amely el8tt a kidllitok a pdpa kikiildotteiként hivatkoznak magukra.’ Ugyan-
akkor nem minden, a peres felek dltal megvalasztott bir6 szerepel az intitulatidban, vagyis
nem mindnydjan voltak az oklevél kiaddi kozott. Az apdt és a johannitdk procuratorinak
egyezsége értelmében ugyanis a pilisi apdton és a préposton kiviil két magister — Kdzmér®
és Manasses™ — kellett dontést hozzon az tigyben.’” A narratio egyéb részében az az dsszeg
kertilt meghatdrozdsra, amelyet az eljirds idejére zdlogositottak el a felek,* illetve megalla-
pitottdk a hatdriddt a per lefolytatdsdra.” A szokdsos corroboratio arrdl tdjékoztat, hogy az
oklevelet négy pecsétel ldttdk el, a peres feleké mellett az oklevél kidllitdiéval is.

A kovetkezd jelentSs iratot szintén 1226-ban adtdk ki. A pilisi apdt eztttal zirci kol-
légdjaval egyiitt”! a veszprémi piispok bizonyos egyhdzmegyéjéhez tartozd papokkal fenn-
4ll6 perében jirt el, aminek a kivizsgaldsdval III. Honorius pdpa bizta meg a ciszterci apé-
tokat.®? Az oklevél kiallitdi ez esetben konkrét cimzéssel lattdk el iratukat, mivel levelitket
ekkor kozvetleniil a pdpdhoz kiildeék.® Ezzel a koriilménnyel magyardzhaté az is, hogy

30 DF 206 884, AUO 1. 222.

31 Ldsd SweeNEY 1989. 44-45.; Hunvapr 2010. 169.

32, Notum sit ommbmpre.renrem paginam inspecturis, quod anno Dominice Incarnacionis M. CC. XXVI. secundo
feria post cathedram Sancti Petri Albe in claustro Albensi”. AUO 1. 222.

33 ,(...) placuit partibus compromittere in arbitros sub hac forma”. AUO 1. 222.

34 ,Nos iudices abbas Plesiensis et prepositus Albensis iudices a summo pontifice delegati in causa, que
vertitur inter abbatem et conventum Sancti Martini ex una parte, et Hospitalarios tam Albe quam in Curgon
commorantes ex altera”. AUO 1. 222. [Kiemelések tdlem — B. G.]

35 Kdzmér pdpai kdpldn volt. Lasd LE XIX. IX. (Spirituale cum temporale permutari non potest.)

36 Manasses magister neve tobb esetben is el6fordul biréként. P1. 1226: DF 206 884, AUO. 222.; 1229: DF
206 901, AUO I. 266., Marsina L. 248-249.; 1230: DF 200 629. AUO 1. 278-281.

57 ,(...) Dominus abbas Sancti Martini et sindicus domus et frater Johannes prior hospitalis procurator in hac
causa, compromiserunt in nobis, scilicer abbate Plesiense, et me proposito et in magistrum Casimirum et magitrum
Manassem super omnibus decimis possessionum, et prediorum, et villarum omnium existentium in comitatu
Symigiensi, et super omnibus questionibus et expensis que facte sunt ac petite ab utraque parte a principio litis
usque nunc (...)". AUO 1. 222.

38 Lt pena est apposita ab utraque parte CXXXV marcarum, in quam pars, que vellet resilire, incideret. Dominus
abbas et conventus Sancti Martini obligaverunt pro dicta pena villam Sceuleus cum omnibus suis pertinentiis,
sindicus hospitalis de consensu magistri sui et fratrum suorum commorancium Albe, et Curgou, et Strigonii, et in
Oratha, et Keztelch obligavir”. AUO 1. 222.

39 ,(...) pro dicta pena, in potestate arbitrorum, et procedere in modum arbitrii et arbitratoris procedendo
simpliciter et de plano. Statutum est reddere sententiam arbitrii tercia feria post iudica”. AUO L. 222.

40 Bt ur presens compromissum stabile sit et firmum, paginam istam cum sigillis abbatis er capituli Sancti
Martini et fratris Johannis magni magistri et ]. prioris Albensis dicte cause procuratoris fecimus corroborati et
nostris”. AUO 1. 222.

41 DF 200 625, Fejér IX/7. 648—651.

42 Ldsd MArLyusz 2007. 46—47.; BARaBAs 2014. 284-285.

43, Sanctissimo in Christo patri ac domino Joanni, Dei gracia sacro sancte romane ecclesie summo pontz’ﬁcz’”.
FEjER IX/7. 648. A helytelen pdpai név feltehetSen az dtirds hibdja.
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nem taldlhaté a szovegben utalds a pdpai megbizdsra, mivel arra nem is volt sziikség az
elébb ismertetett esettel ellentétben.* Az apdtok igy csak egyhdzi cimiiket haszndltdk.” A
kozzététel szintén kiilonbozik a megszokottdl, ami nem meglepd, tekintve, hogy egy, a pd-
panak kiilddte levélrdl van sz6.% Ennek megfeleléen a nekik biztositott apostoli autoritds
hangsulyozdsdra sem volt sziikség. A narratio ellenben nem tér el jelentdsen a megszokot-
t0l.¥7 Tet az oklevél kidllitéi mdr rémutatnak a kordbban hidnyzé pdpai megbizdsra mint
a pereskedés torténetének egy momentumdra.”® Perjogi szempontbdl fontos elem, hogy
a birdk harmadik tdrsuk haldla utdn is folytattdk az eljdrdst, a kdnonjogi szabdlyozdsnak
megfelelden.” Az apdtok beszdmoldjukat a veszprémi piispok oklevelének az 4tirdsdval
fejezték be, amelyet — nem egyediilallé médon — az in hac forma formuldval vezettek be.

w(...) sub hac forma nobis Wespremiense w(oon) sub  hac  forma  duximus
capitulum presentavit.” committendum.”
(FEyER IX/7. 648.) (PorrHasT 10232. sz., AUO VII. 15.)

Rébert piispok oklevele szintén tartalmaz egy mdsik szoveget, mégpedig I1I. Honorius
papa levelét,”® ugyanazon szavakkal bevezetve.”! Mivel ez az irat szorosan kapcsolédik a
per lefolydsdhoz, igy szintén tiizetesen meg kell vizsgdlnunk.>

A birékéval szemben a veszprémi piispok dltaldnos cimzéssel és salutatioval litta el
oklevelét, amely annak a perben betdltott dltaldnos biztosité szerepére utal.>® A kontextust
tekintve a dispositio kezdete emelhetd ki, amely utdn a pdpai figyelmeztetésre hozott ren-
delkezéseit ismertette a piispdk. Rébert hangstlyozta ugyanis, hogy az Apostoli Széktdl
kapott autoritds birtokdban igyekezett javitani kdptalana nélkiil6z8 tagjainak a helyze-
tén.>* Emellett két tovdbbi helyen is hivatkozott III. Honorius egyetéreésére. A piispok
egyrészt a Rémai Szentszék szenveddk irdnydban tanusitott egylittérzésére utalt,” mds-

44 DF 206 884, AUO 1. 222.

45 ,(...) L de Pilis et I. de Bochon abbates, cisterciensis ordinis, cum omnimoda reverencia”. FEJER IX/7. 648.
46, Vestram paternitatem cupimus non latere”. FEJER IX/7. 648.

47 Megtaldlhat6 benne példdul a per leirdsa: ,,(...) quod de causa, que inter venerabilem patrem et Vesprimien.
episcopum, capitulum, ac archidiaconum eiusdem ecclesic ex una parte, et nonnullos sacerdotes Vesprimien.
diocesis vertebatur ex altera parte”. FEJER IX/7. 648. [Kiemelések t8lem — B. G.]

48 ,(...) ex mortuo collega nostra R. abbate de Simighio, ex delegatione vestra cognosceremus in maiori ecclesia
apud’. FEJER IX/7. 648-649. [Kiemelés télem — B. G.]

49 ,(...) mortuo collega nostra R. abbate de Simighio, ex delegatione vestra cognosceremus in maiori ecclesia
apud Albam pie memorie R. condam Vesprimien. episcopi litteras sub hac forma nobis Vespimiense capitulum
presentavit”. FEJER IX/7. 648-649. Vo. HErDE 1970. 181-182.; HERDE 2002. 34.

s0 PoTTHAST 7351. sz.

s1 ,Placuit Domino pape ex misericordia Sedis Apostolice nobis suas mittere litteras sub hac forma”. THEINER 1.
112. sz. [Kiemelés télem — B. G.]

52 MREV 1. 67-68. A pereskedés kdnonjogi hdtterére ldsd MAryusz 2007. 46—48.

53 ,(...) omnibus, ad quos presentes littere pervenerint. Salutem in Domino”. FEJER IX/7. 649.

s¢  ,Nos ergo sacerdotum penuriam et fratrum nostrorum necessitates diligentius intuentes, considerantes

nihilominus ecclesie statum, authoritate nobis ab Apostolica Sede concessa, invocata Spiritus sancti gracia”.

FEjir IX/7. 650. [Kiemelés t6lem — B. G.]

ss Lt quoniam Sedes Apostolica canonicorum ecclesie nostre paupertati consulens de solita sue benignitatis
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részt a zdradékban hangsilyozta, hogy az dltala tett intézkedéseket a pdpa engedélyezte és
tekintélyével erdsitette meg.’® Rébert tehdt nagy hangsulyt fektetett a pdpai engedély és a
neki nyujtott autoritds kifejezésére, és igy intézkedései igazoldsira. Maga a formula a pa-
pai delegilt birék leveleiben volt gyakori, legtobbszor az apostolica auctoritate formaban,
amely a legdtusok teljhatalmdnak kifejezésével 4llt rokonsdgban, és a kikiildottek legiti-
miécidjit szolgdlta.”” Minthogy a formula tulajdonképpen a delegilt biréi oklevelek egyik
ismertetdjegye volt, alkalmazdsa ezen a helyen — ti. nem a delegélt birdk, hanem az egyik
pereskedd fél dltal kidllitott oklevélben — meglehetdsen szokatlan. Ugyanakkor, meglepd
moédon a vizsgélt forrdsanyagban éppen ez a formula els§ megjelenése is.”®

1233-ban Bertalan pécsi piispok adott ki egy oklevelet egy, a pannonhalmi apdt dltal
Jakab pdpai legdtusndl® ellene emelt panasszal kapcsolatban, amelyben elismerte az apdt-
sdg igényeit.”’ A szoveg megfogalmazdsit tekintve egy részlet emelhetd ki,*' amely koz-
vetlen pdpai, esetleg legdtusi hatdst mutat, hiszen az okirat, de legaldbbis a megallapodds
Pecorari Jakab jelenlétében jott létre.? Bertalan kotelezettségvallaldsa ugyan az oklevél
szovege alapjdn elsédlegesen széban tortént, de feltételezhetd, hogy mar ekkor kidllitottak
az iratot is.®> Mds részlet azonban vizsgélatunk szempontjdbdl nem emelhetd ki, igy ez az
eset j6 példa arra, hogy egy pdpai megbizott részvétele sem jelentett garancidt a kozvetlen
hatds érvényesiilésére.

1235-ben a tihanyi és somogyviri apdtok a tihanyi perjellel pdpai végrehajtéként dllitot-
tak ki tdbb oklevelet bizonyos vildgi erészaktevdk tigyében.®* Elsé leveliik cimzettje Bertalan
veszprémi piispok volt, mig a mdsodikat dltaldnosan a magyarorszdgi preldtusoknak széntdk.®
A két szoveg koziil csak a veszprémi piispoknek kiildote levél tartalmaz intitulatior.® A kleriku-
sok onmeghatdrozisa kiilonosen figyelmet érdemel, mivel ppai végrehajeoként (exsecutores a
summo pontifice) cimezték maguk,” ami megbizdsuk szovegével dsszevetve is egyezést mutat.*®

misericordia”. FEjiRr IX/7. 651. [Kiemelés télem — B. G.]

6 ,(...) ut quod ab Apostolica Sede misericorditer est concessum, er authoritate eiusdem a nobis est previa
deliberacione statutum, nostris et successorum nostrorum temporibus perpetuam obtineat firmitatem”. FEJER IX/7.
651.

57 MULLER 2003. 358.; MULLER 2008b. 61—62.; FALKENSTEIN 1986. 54-55.

s8 V6. MULLER 2003. 358.

59 Pecorari Jakabra vonatkozéan l4sd ALmAst 1993.

60 DF 206 928, AUO I. 314. Lisd HEGEDUS 2014. 53.

61 ,(...) nos confessi fuimus, et promisimus viva voce, quod dicta capella fiat absque omni iniuria et lgsiane
eorum, et illud jus habeant ipsi in capella iam dicta, quod in ipsa matrice ecclesia habere noscuntur”. AUO 1.
314. [Kiemelés t6lem — B. G.]

62 ,,(...) traheret nos in causam coram reverendo patre domino Jacobo Prenestino electo, Apostolice Sedis legato™.
AUO I 314.

63 A legdtus 1233 szeptemberében érkezett Magyarorszdgra, ugyanebben a hénapban késziilt a piispok
oklevele is. A hénap megnevezése azonban nem feltétleniil utal a pdpai kiildote hatdsdra, hiszen nem az
egyetlen fennmaradt példa. Ldsd DF 252 015, Feyér I11/2. 218-220.

64 IX. Gergely felhatalmazdsa: DF 206 955, PoTTHAST 9968. sz.

6s AUO 1. 343. és 344.

66 Nos Simigiensis et Ticoniensis abbates, et decanus Ticoniensis, exsecutores a summo pontifice”. AUO 1. 343,
67 A végrehajtdk szerepére Lisd HAGENEDER 1967. 48-49.; HERDE 1970. 287-289.

68 ,,Quodsi non omnes his exequendis potueritis interesse, duo vestrum ea nichilominus exequantur”. AUO . 335.
V6. HerbpE 1970. 10.
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Mindkét oklevélben megtaldlhaté a pdpai megbizds dtirdsa a sub hac forma formu-
l4val bevezetve. Erdekesség, hogy a Bertalan piispoknek kiildote levélben eltérd forma-
ban (Noverit vestra paternitas, nos littera domini Pape recepisse sub hac forma)® utaltak
IX. Gergely pdpdra, mint tették azt a masodikban (Noverit iam dudum vestra universitas
litteras summi Pontificis recepisse sub hac forma) [Kiemelések t8lem — B. G.].7° A kettds-
ség oka nem dllapithaté meg bizonyossdggal, mindazonadltal mutatja az executorok jirtas-
sdgdt a szdvegek osszedllitdsdban.

A veszprémi f8papnak kiildott figyelmeztetés rendelkezésében viszonylag egyszer(i
formdban szélitottdk fel a cimzettet IX. Gergely parancsdnak teljesitésére,”" amelyet egy
sanctio formula kovet. Ebben szintén megtaldlhat6 a végrehajték autoritdsdra valé utalds,
ezuttal a pdpa emlitése nélkil.”

A misodik szoveg”® sokkal részletgazdagabb, az dtirt pdpai oklevél utdn példdul egy
arenga kovetkezik.”* A cimzettek kotelezettségeinek az indokldsa rokonithaté a kirdlyi
oklevelek egy arenga-fajtdjéval, amely a kiilonbozd kirdlyi kotelezettségeket hangsilyozta.
Ez a tipus Kurcz Agnes kutatdsai szerint papai mintdra vezethetd vissza,” igy ez — legaldbb
— dttételesen a pdpai megbizottak esetében is feltehetd.”® A dispositio ebben az esetben is
narratio nélkiil kdveti az arengdt. Az executorok felhatalmazdsdnak a kifejezése eztittal nem
a sanctidban, hanem a szoveg tobb helyén tortént, konkrét utaldssal a papa dltal nydjtote
tekintélyre.”” A magyarorszdgi preldtusokat intették a meghozott egyhdzi fenyitékek be-
tartatdsdra,’”® illetve tdjékoztattdk 8ket a veszprémi piispoknek kiildott oklevélrdl is.”” Nem
talilhat6 azonban biintetd zdradék, az elitéltekkel t6rténd tovabbi eljdrdst (kikozosités)
szabdlyozza csak a szoveg. Ezt nagy valdszintiséggel a pdpai megbizdsbdl vették dt, igy
annak kozvetlen hatdsaként interpretdlhat6.*

e AUO . 343,

70 AUO 1. 344.

7, Unde consulimus paternitatem vestram et hortamur, quatenus, sicut continetur in presentibus litteris, faciatis
inviolabiliter observari, et dictos excommunicatos et vilam evitetis”. AUO 1. 343.

72 Et hec omnia ut ohxerve}‘i{ auctoritate qua fungimur precipimus, alioquin contra fautores secundum quod
ius dictaret procederemus”. AUO 1. 343. [Kiemelés télem — B. G.]

73 AUO 1. 344.

74 ,Quia vero error cui con resistitur approbatur, et viros decet ecclesiasticos providere, ne dissolvatur nervus
discipline ecclesiastice, quia rem invenimus ita esse”. AUO 1. 344.

75 Kurcz 1962. 335-336.

¢ Példdkra ldsd Kurcz 1962. 335.

77 »(...) auctoritate domini pape vobis firmiter iniungentes”. AUO 1. 344.

78 (...) quatenus predictam excommunicationis sentenciam in ipsos p{etie et firmiter faciatis observari, et a vobis
arccius evitari, ne censura ecclesiastica videatur omnino contempini”. AUO 1. 344.

~

79 ,Sciat eciam vestra universitas, quod sub eadem forma domino episcopo Vesprimiensi tanquam ordinario
scripsimus, rogantes diligenter eundem, et auctoritate domini pape firmiter iniungentes, ut per se et per suos
subditos ipsam sentenciam firmiter faceret observari, et ab omnibus arccius evitarentur”. AUO 1. 344.

80 Ebben az esetben tehdt konkrét szdvegszeri dtvételr8l, azaz direkt pdpai hatdsrél beszélhetiink.
Tovébbi példdk magyarorszdgi cimzetteknek kiildoct pdpai oklevelekbdl: ,(...) tamdiu appellatione remota
excommunicatum publice nuntietis et faciatis ab omnibus artius evitari, donec passis iniuriam satisfecerit
competenter, et cum vestrarum testimonio litterarum ad Sedem venerit Apostolicam absolvendus®. AUO 1. 317~
318., DF 206 951, PorrHasT 9860. sz. ,,(...) et cum eorumdem Iudicum litterarum testimonio venirent ad
Sedem Apostolicam absolvendi”. THEINER 1. 227. sz., POTTHAST 9965. sz., RGIX II. 2681. sz.
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,(...) ut per se et per suos subditos ipsam
sentenciam firmiter faceret observari, et
ab omnibus arccius evitarentur, donec
eisdem abbati et conventui satisfacerent,

() dictos  sacrilegos  tamdin
appellatione  remota  excommunicatos
publice nuncietis et faciatis ab omnibus
arctius evitari, donec passis iniuriam

satisfecerint  competente, et cum
vestrarum  testimonio litterarum ad
Sedem venerint Apostolicam absolvend;,
invocato  ad  reprimendam  eorum
maliciam si opus fuerit auxilio brachii
secularis.”

(DF 206 955, PortHaAsT 9968. sz., AUO L. 335.)

et cum nostrarum testimonio litterarum
ad  Sedem  accederent  Apostolicam
absolvendi.”

(AUO 1. 344.)

A kovetkez8kben egy olyan esetet vizsgdlunk meg részletesebben a hozz4 tartozé oklevelek
révén, amelyben kiilonboz4 alacsonyabb szintl kikiildottek (subdelegati) vettek részt.® A
helyettesek alapvetéen két csoportra oszthatok aszerint, hogy pdpai kikiildote birék vagy
papai legdtusok biztdk meg Sket, tovdbbadva feladataik egy részét vagy egészét.® A legdtus
meghatalmazdsa kotelezd jellegli volt, amennyiben pdpai megbizdsinak korzetében, pro-
vincidjdban adta azt.%® Hatdskoriiket, illetékességiiket és joghatdsdguk korldtait tekintve
nem taldlkozhatunk egységes véleménnyel a kiildnb6z8 kdnonjogdszok miiveiben.® Jelen
esetben azonban az dltaluk kiadott iratanyag formuldit elemezziik, kiilonos tekintettel
autoritdsuk kifejezésére. Helyettes kirendelése alapvetéen tobb okbdl térténhetett: a birék
leterheltsége, vonakoddsa miatt, esetleg foldrajzi megfontoldsbdl.®

Az elsd példdt a tatai és a zobori apdt, illetve Jdnos, gydri kanonok megbizdsa adja,
akiket 1230 dpriliséban® a Fibidn lovag elleni vizsgdlattal®” bizott meg Egyed pédpai kdp-
lén és alszerpap.®® Egyed ebben az iigyben teljes bizonyossdggal pdpai kikiildoce birénak
tekinthet8,* igy felhatalmazottai ezt a delegélt joghatésdgot kaptdk meg.” Szerencsére
a szubdelegdltak egy 1231. december 25-¢ utdn kelt jelentése is ismert, amelyet — kissé
meglepé médon — kézvetleniil a pidpdnak cimeztek.”

81 V6. Ficuemra 1991. 56-58.; FiGUuEira 1986a. 531-536., 539-540., 546., 573-574.; Ficueira 1989.
194-195.; HAGENEDER 1967. 32.; HERDE 1970. 200-201.; WEiss 2003. 347-348.; Kiss 2007. 124. és II1.
Ince egy oklevele: RI VIL. 29. sz.

82 Vo. FiGuEira 1991. 56-58. Egy hasonlé szubdelegdlds: ,,(...) excipiendo proposuit, quod B. et procuratores
iamdicti tam ab eisdem iudicibus et subdelegatis ipsorum, quam pro eo”. THEINER . 263. sz., POTTHAST 10232.
sz., RGIX II. 3304. sz. [Kiemelés télem — B. G.]

83 FIGUEIRA 1991. 67.

84 Vo. Fiueira 1991. 69-71.

85 Ldsd Ficueira 1991. 69-71.

86 MARsINA 1. 264-265.

87 Lasd HEGEDUs 2014. 39-40.

88 Egyedre vonatkozdan ldsd BaraBAs 2011. 45-51.

89 Vo. BaraBAs 2013b. 70-71.

90 (...) quare auctoritate domini pape, qua fungimur, firmiter vobis mandamus, quatenus”. MARSINA 1. 264—
265. V6. Figueira 1991. 57., 60-61., 69-71.

91 DF 206 915, MarsiNa 1. 269-270.
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Az oklevél inscriptidja a papai cimzés mintdjdt kdvette,”* az intitulatioban azonban a
kidlliték csak egyhdzi cimeiket hasznaltdk, és felhatalmazdsukra csak Egyed levelének dt-
irdsa utal a szovegben.” Az oklevél kontextusa nem tekinthetd kiilondsen részletesnek, az
dtirds mellett a megvddolt lovag nyilatkozatdt tartalmazza csak, amelyet a szokdsos szavak-
kal vezettek be.”* Végezetiil kifejezésre juttattdk azon véleményiiket, mely szerint Fibidn
viselkedése miatt feltehetden nem lesznek képesek az tigyben tovdbbi elérehaladdst elérni,
ezért visszakiildik az tigyet a Szentszéknek.” Mig ez utdbbit kifejezetten aldzatos stilusban
fogalmaztdk (ad pedes sanctitatis vestre), a szoveg egészét inkdbb az egyszerliség jellemzi, és
leginkabb a delegalt birdk iratait koveti. A helyettesek oklevele tehdt arra szolgal példdul,
hogy a rendelkezésre 4ll6 pdpai, de legaldbbis szentszéki meghatalmazottakhoz tartozé
iratok nem feltétleniil eredményezték a formuldk felhasznildsit.

Ezzel természetesen az tigy nem zdrult le, olyannyira, hogy késébb ismét alacsonyabb
rend( kiildottek kaptdk meg a joghatdsdgot. Pecorari Jakab biboros-legtus ugyanis 1234.
februdr 27-én a nyitrai plispokot és esperest bizta meg az eljérds tovabbi folytatdsdval.”®
A felhatalmazottak ugyanazon a napon kiadott oklevele is ismert.”” Mivel az el6z8 esettel
ellentétben itt egy legdtusi szubdelegaldsrdl beszélhetiink,” joghatésiguk ennek megfele-
16en kiterjedtebb volt a kordbbindl. Oklevelében Jakab is rdimutatott sajit szerepére, ami
miatt szorosan véve nem a papai tekintély (apostolica auctoritate) biztositotta megbizottai
joghatésdgdt.”” A legdtus iratdnak zdradéka a pdpai delegédldsok mintdjit kovette, és en-
gedélyezte a szubdelegdltaknak, hogy egyikiik akadilyozottsiga esetén a mdsik tovdbb
folytathassa az eljdrdst,' a kdnonjognak és a birdi gyakorlatnak megfelelden.'”!

A meghatalmazottak oklevele a kordbbival sszehasonlitva szimos eltérést mutat,
mivel ezittal nem IX. Gergely pdpa volt a cimzett. Az irat célja a meghozott egyhdzi
fenyitékek végrehajtisdnak a biztositdsa volt,'” igy a nyitrai piispok az esperessel egyiitt

92, Sanctissiomo patri ac domino G., Dei gratia sacrosancte Romane ecclesie summo pontifici (...)”. MARsINA L.
269-270.

93 E et G. abbates de Thata et de Zubur, et I. canonicus Geuriensis, promtissimum famulatum, ad omnia
et pedum oscula bonorum. Ex parte magistri E., subdiaconi et capellani vestri, cum esset in Ungaria recipimus
litteras in hunc modum”. MARrsINA 1. 269-270. [Kiemelés télem — B. G.] Kiiléndsen fontos az aldzatossdgi
formula.

94, Termino itaque a nobis dicto Fabino assignato ad eqequendum mandatum nobis iniunctum, nuncius eiusdem
Fabiani ad peresntiam nostram veniens appelavit in hunc modum (...)”. MARSINA 1. 269-270.

95 ,,Nos vero videntes dictum Fabianum et complices suos paratos modis omnibus nobis resistere, dictam causam ad
pedes sanctitatis vestre remisimus (...)”. MARSINA 1. 269-270.

96 DF 206 934, AUO 1. 310-312.

97 DF 206 938, Marsina 1. 315.

98 FIGUEIRA 1991. 56-58., 69-71.; FiIGuEIrRA 1986a. 531-536., 539-540., 546., 573-574.; FicUEIRA 1989.
194-195.; HAGENEDER 1967. 32.; HERDE 1970. 200-201.; Werss 2003. 347-348.; Kiss 2007. 124.; és II1.
Ince egy oklevele: RI VII. 29. sz.

99, Unde discrecioni vestre firmiter precipiendo mandamus, quatenus si idem Fabianus premissa, et que in suis
litteris continentur, quarum tenorem presentibus litteris inseri fecimus de vuerbo ad verbum, non observaverit ur
promisit, auctoritate nostra sepedictum Fabianum denuncietis excommunicacionis vinculo innodatum, credentes
super hoc simplici verbo sine sacramento”. AUO 1. 310-311. [Kiemelés télem — B. G.]

100 ,Quod si non omnes hiis exequendis potueritis interesse, alter vestrum ea nichilominus exequatur’. AUO L.
312.

101 V6. HERDE 1970. 200.; HErDE 2002. 34.

102 Vagyis nem biréi feladatot ldttak el.
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a kalocsai érsekhez és szuffragineus piispokeihez fordult. Ertesitették 8ket Fabidn kiko-
zositésérdl, illetve felhivedk figyelmiiket az itélet érseki tartomdnyban torténd nyilvdnos
kihirdetésének fontossdgdra. A szoveg formuldit tekintve elséként az intitulatio emelhetd
ki, mivel a kordbbi esethez hasonldan itt is csak az egyhdzi cimekkel taldlkozhatunk, a
felhatalmazds kifejezését Jakab legdtus levelének az 4tirdsa szolgdlta.'”® Az eset elétorténe-
tének leirdsa nem tartalmazza a pdpai oklevelek megfeleld sz6haszndlatdt,'™ de ismerteti a
kikozosités okde. Az oklevél egy figyelmeztetéssel végzddik, amely szerint a cimzetteknek
torekedniiik kell az itélet végrehajrdsdra.'® Az elézdleg érintett delegéldshoz képest a szo-
vegben kevés olyan szoveghely taldlhaté, amely pdpai — vagy legdtusi — hatdst titkrozne.
Mindazondltal ezen két példa alapjin elhamarkodott lenne levonni azt a kovetkeztetést,

hogy a szubdelegdltak okleveleire dltaldban kevésbé lenne jellemzd a pdpai hatds, mint a
kikiildott birdk esetében.

Mar csak azért sem, mivel a kovetkezd oklevelek mdr joval tobb parhuzamot tartal-
maznak. A pannonhalmi apdtsdg és népei kozotti perben'® ugyan Pecorari Jakab legdtus
vélasztott biréként vett részt, de magyarorszdgi egyhdziak képviselték 6t az eljirds so-
rdn, igy legdtusi megbizottnak szdmitottak.'”” Az elsd ezzel kapcsolatos oklevelet 1233.
dprilis 20-4n adtdk ki.'"® Ez alapjdn Enoch, egy domonkos szerzetes, Cognoscens esz-
tergomi olvasékanonok,'®” valamint Albeus honti esperes'® voltak a legdtus delegiltjai,
akiknek személyérdl a peres felek is egyezségre jutottak.!'! Az emlitett oklevél szovegében
csupdn egyetlen utalds taldlhat6 arra nézve, hogy kidllitéi a kijelolt birdk voltak, ti. a
corroboratidban, mely szerint az 8 pecsétjiikkel is megerdsitették az iratot,''? és igy a felek
egyezségét.

103 1. divina miseracione episcopus Nitriensis, et magister, archidiaconus eiusdem loci, revereciam tam debitam
quam devotam cum oracionum suffragiis. Vestra noverit paternitas litteras domini legati I, electi Prenestini,
recepisse sub hac forma (...)”. MarsiNa L. 315.

104 ,,(...) in causa que vertebatur inter (...) ex una parte, et (...) ex altera”. MaRsINA 1. 315.

105 ,(...) cum uxora et familia sua contra suum iuramentum hactenus indebite commoratur et sic in sententiam
excommunicationis latam inciderit ipso facto, auctoritate, qua fungimur, ipsum excommunicatum denunciamus,
mandantes paternitati vestre, ut ipsum excommunicatum evitetis et facitatis a vestris subditis arcius evitari, ne
censura ecclesiastica videatur omnio contempni”. MARSINA 1. 315.

106 A per ismertetésére ldsd BAraBAs 2012. 63-67.

107 V6. FiIGUEIRA 1991. 56-58., 69-71.; FiGuEIra 1986a. 531-536., 539-540., 546., 573-574.; FIGUEIRA
1989. 194—-195.; HAGENEDER 1967. 32.; HERDE 1970. 200-201.; WE1ss 2003. 347-348.; Kiss 2007. 124. A
biboros-legdtusok jogositvinyairdl: Zey 2008. 85., 92., 99-106.

108 DF 206 924, AUO VI. 533-534.

109 KorrAnyr 1900. 9.; KormeNDY 2007. 172.

110 Albeus kés6bb az esztergomi érsek kiilddtteként jare a pdpai udvarban. Lisd Kiss 2013. 136.

11 ,(...) compromiserunt in fratrem Enoch ordinis predicatorum, et magistrum Albeum archidiaconum
Hontensem, et magistrum Cognoscentem canonicum Strigoniensem et capellanum domini Jacobi Prenestini
electi, Apostolice Sedis largati, tunc inquisitores predicti monasterii ex mandato domini legati predicti de
omni lite vel litibus, discordiis, controuersiis, iniuriis, violenciis vel rixis et de omnibus causis, quas haberent vel
habere possent tanqua in arbitros compromissarios arbitratores seu amicabiles compositores”. AUO V1. 533-534.
[Kiemelés télem — B. G.]

112 ,Ad maiorem vero rei vel negocii firmitatatem nos iam predicti Inquisitores, abbates, conventus, et
principales iobagionum et populorum capitanei suprascripti onmia suprascripta perlecta et intellecta sigillorum
nostrorum munimine fecimus roborari’. AUO VI. 534. [Kiemelés t8lem — B. G.]
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A szoveg szerkezeteivel kapesolatban els6ként a protocollum emelhetd ki, amely egy
invocatidval kezd8dik (In Christi nomine amen), azonban a ddtummal folytatédik (Anno
ab incarnacione Domini millesimo CC XXXIIL., Indiccione V. XII. kalendas maii). Ez ugyan
osszevethetd a kdzjegyz0i iratokéval, de a késdbbiekben ez a tendencia nem folytatédott,
hidnyzik tovibbd a pdpa és pontifikdtusi évének az emlitése, valamint a jegyz8 kézjegye
is, igy nem beszélhetiink ebben az esetben a kozjegyzdi oklevél magyarorszdgi megjele-
nésérél.'? Ugyanakkor maga a jelenség nem hagyhaté emlités nélkiil, mivel valdszintleg
azon pépai jegyzOk hatdsit mutatja, akik Egyed és Jakab tdrsasdgdban érkeztek Magyaror-
szdgra.''"* A megszokott sorrend felbomldsa mellett a datdlds formdja is figyelmet érdemel,
amely valészintileg pdpai hatdsra a Julidn naptdr alapjdn rogzitett napi pontossiggal tor-
tént.'"” Ez a gyakorlat ez id6 tdjt jelent meg Magyarorszdgon, s bar ismertek korabbi pél-
dék is,"'¢ Jakab legdtus tevékenysége is minden bizonnyal szerepet jétszott elterjedésében.

A contextussal dsszefiiggésben a pereskedd felek leirdsa mellett'” a birdk személye ér-

demel emlitést. Ok ugyanis kikiildote helyett vélaszrote birdkként cimezték magukat, bar
magdt a feladatot elséként bizonyosan Jakabtdl kaptdk.'"® Az arbitri széhasznilat és az
amicabiles compositores meghatdrozds egyrészt a papai oklevelek — vagyis a stilus curiae'
— hatdsdra vezethetd vissza,'?* bdr a helyi birdsdgi gyakorlatban is ismertek voltak példdul
az arbitri iuris és a compromissarii hivatalok.'”! Mindazondltal Jakab legdtus érintettsége
miatt jelen esetben valdszinlibb a pdpai stilus hatdsa. Megemlithetd tovdbbd a delegdlt
birék okleveles gyakorlata is, hiszen a megegyezéseket dltaldban hasonlé médon irtdk le
(controversia (...) in hunc modum amicabili compositione sapita est).'** Ki kell még térni a
lehetséges egyhdzi fenyitékek meghatdrozdsira, mivel a birdk fel voltak hatalmazva bizo-
nyos helyzetekben a kik6zosités alkalmazdsdra is.'*

A kévetkezd oklevél 1233. janius 1-jén kelt,'* ebben a felek a birdk személyét illets
megillapoddsa keriilt megujitdsra. Megegyeztek tovabbd arrdl, hogy a meghatdrozott pon-
tokon kiviil nem élnek Gjabb panasszal. Az el6zével sszehasonlitva a corroboratio hidnya
tlinik fel els6ként, igy a kiadok pecsétjére vald utalds is elmarad. A pereskedk ugyanakkor
kotelezték magukat, hogy kovetni fogjik a jogos itéletet.'” Az oklevél datdldsa ezittal

13 V6. Csukovits 2008. 70-73.

114 Csukovrts 2008. 58.; Erszecr 1989. 70—71.; Sorymost 2006a. 41.

115 XTI kalendas maii”. AUO VI. 533.

116 Példdul a garamvolgyi apdt 1225. janudr 24-én kelt oklevele. DL 117, AUO XI. 191-192.

17 (...) pro se (...) ex una parte, et pro se personaliter, et pro (...) supradictis ex altera”. AUO V1. 533.

18 ,(...) tunc inquisitores predicti monasterii ex mandato domini legati predicti de omni lite vel litibus, discordiis,

controversiis, iniuriis, violenciis vel rixis, et de omnibus causis, quas haberent vel habere possent, tanquam in
arbitros compromissarios, arbitratores, seu amicabiles compositores”. AUO V1. 534.

119 Vo. Frenz 1986. 35-37.

120 Pl ,(...) sub ea forma compositio amicabilis intervenit”. THEINER 1. 206. sz., POTTHAST 9374. sz., RGIX
I. 1479. sz. tobbek kozotre.

121 Ldsd Kiss 2007. 124.

122 MUOLLER 2003. 360.

123 ,(...) sub sentencia et pena excommunicacionis, tunc ab eis imposita et lata’. AUO VI. 534.
124 DF 206 930, AUO V1. 535-536.

125 ,,(...) que contra veniret parti arbitrium seu composicionem servanti, quod quicquid ipsi dixerint, laudaverint,
preceperint, arbitrati fuerint, pronunciaverint vel composuerint, totum omnino ratum firmumgque habebunt,
facient et observabunt, emelgabunt et in nullo ullatenus contradicent, renunciantes omni iuri, et legum seun
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is nap szerint tortént, bdr a protocollumban és némileg médositva szerepel.'”® Ugyanitt
nevezték meg magukat a birdk is, mégpedig Cognoscenst a kdnonjog doktoraként.'”” Az
esztergomi kanonok tudomdnyos fokozatdnak hangstlyozdsa utal a jogi képzettség jelen-
t6ségére a kivalasztisban és a birdk elfogaddsdban.'” Az itélet 6t nappal késdbb, janius
6-4n sziiletett meg.'” Az oklevél narratidja nem tartalmaz Gjdonsdgokat a kordbbiakkal
osszehasonlitva. A dispositidban azonban megjelenik a birdk 6nmegnevezése a rendelke-
zések bevezetésében.'?® Az egyes pontok ismertetése kozben tobbszor utalnak a felek dltal
bemutatott, Miklés nddor dltal hozott régebbi itélet’®! és bizonyos privilégiumok'* fi-
gyelembe vételére. Cognoscens és Enoch hivatkozott tovabbd arra is, hogy tevékenységiik
a békét szolgdlta (pro bono pacis)." Ez a megfogalmazis politikai-teoldgiai el6képekre
vezethetd vissza, bar Rufinus mivének kozvetlen felhaszndldsa nem bizonyithat6 és nem
is val4szind.'*

A szdveg tartalmaz egy sanctio negativdt is, egyhdzi (spiritualia) és vilagi (temporalia)
résszel,'” amely szintén pdpai hatdsnak tekinthetd, viszont corroboratiét nem, ami a ma-
gyarorszagi gyakorlatot figyelembe véve igen felt(ind.

Az itélet azonban nem a per utolsé lépését jelentette, ahogyan azt a legdtus 1234.
februdr 2-4n kiadott oklevele bizonyitja.'’® Jakab ebben a klerikusok szerepére is utalt,
vizsgiloként és az itélet meghozéiként nevezve meg Sket.’” (A birdk neve Jakab legdtus

canonum auxilio”. AUO VI. 536.

126 ,(...) anno ab Incarnacione Domini millesimo ducentesimo trigesimo tercio, die kalendarum junii indiccione
sexta”. AUO VL. 536.

127 ,(...) compromiserunt in fratrem Enoch ordinis predicatorum et magistrum Cognoscentem legum doctorem
canonicum Strigoniensem, tamquam in arbitros vel arbitratores, et amicabiles compositores, promittentes partes
sub pena infrascripta, ratum se habituras omnino quicquid dixerint, arbitrati fuerint, vel composuerint seu
preceperint”. AUO VL. 536. [Kiemelés t8lem — B. G.]

128 V6. MULLER 2008a. 120-121.

129 DF 206 937, AUO V1. 538-544.

130 ,,Nos :upmdictz’ ﬁater Enoch et magister Cognoscem, per ea, que vidimus et cognovimus, pronunciamus,
arbitramur, laudamus precipimus amicabiliter, componentes de partium voluntate spontanea et consensu expresso,
et pro bono pacis’. AUO VI. 541.

131 Ldsd Zsorpos 2011. 18.

132 ,(...) sicut continetur in privilegio vel sententia Nicolai quondam comitis palatini, et quod ipsi udvornici
teneantur unoquoque mense dare, et dent filum ad unum rete usonis, et portare ad dictum monasterium, et dare
panem interim parantibus retia, quia sic invenimus scriptum in privilegio vel sententia predicti comitis nobis ab
utraque parte editum vel editam”. AUO V1. 541-542.

133 ,,Nos supradicti frater Enoch et magister Cognoscens, per ea, que vidimus et cognovimus, pronunciamus,
arbitramur, laudamus precipimus amicabiliter, componentes de partium voluntate spontanea et consensu expresso,
et pro bono pacis’. AUO V1. 541. [Kiemelés t8lem — B. G.]

134 V6. KoNpoR 1999. 87-90., 94-105., 108-116.

135, Hec omnia supradicta nos predicti compromissarii et amicabiles compositores ita arbitramur et precipimus,
volumus et laudamus pro bono pacis amicabiliter componentes, manere penitus semper illibata, sub pena
excommunicationis, et sub pena centum marcarum argenti solvenda a parte, que violarer aliquid de predictis
partem (sic) fidem servanti. Et hec omnia ita arbitramur, componimus, laudamus et precipimus que que intemerata
servari, nec quidquam in fraudem horum ab aliqua partium attenterur”. AUO V1. 543-544.

136 DF 207 097, AUO VI. 553-554.

157 ,(...) non observaverunt arbitrium seu laudum latum per fratrem Enoch ordinis predicatorum et magistrum
Cognoscentem capellanum nostrum, tunc inquisitorem ecclesie Sancti Martini”. AUO VI. 553.
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tobb midsik oklevelében is felttinik, Enoch példdul egy 1234. marcius 8-dn kelt iratban'®
a biboros két segitéjének egyikeként.'”” Cognoscens esztergomi olvasékanonok pedig te-
vékeny részese volt a beregi egyezmény létrehozdsdnak.'*)

A tovébbiakban az egyhdzi oklevelekrdl egy vildgira, mégpedig II. Andrds fidnak, Kdl-
mén hercegnek az iratdra tériink 4t. E levél kiilonésen fontos kutatdsunk szempontjdbdl,
mivel a herceg a templomos lovagrend szlavéniai provincidjdval folytatott peréhez kap-
csolhaté, amely esetében tobbszor is tortént papai delegdlds.'*! A kérdéses uralkodéi okle-
velet 1231-es ddtummal éllitottdk ki, és a per kordbbi eseményeit beszéli el, illetve ismer-
teti a Kdlmdn dltal a rendnek adott privilégiumot is. Az els6 figyelemfelkelt$ rész rogton
itt taldlhat6, mivel a szoveg a templomosoknak nydjtott kiilonjogokkal kapcsolatban a
herceg autoritdsdt a pdpai mintdhoz hasonléan fejezi ki,'? s szintén hasonlé a kordbbi pé-
pai intézkedések ismertetése. A kikiildott birdk megbizélevele ugyan nem ismert, igy nem
tudjuk, volt-e konkrét dtvétel, azonban ezen rész megfogalmazdsa arra enged kovetkeztet-
ni, hogy az iratot felhaszndltdk Kdlmdn kancelldridjdban.'® Ez az oklevél tudésitdsdval is
aldtdmaszthat6, mely szerint a rend képvisel6i dradtdk a megfeleld okiratokat.'™ A pdpai
delegdlt eljérds esetében tehdt egy uralkodé okleveles gyakorlatdra is hatdssal lehettek a
papai oklevelek, melyek tekintélye a diplomatikai hatds mellett nagyban befolydsolta a
pereskedés kimenetelét is.'®

138 Szintén Bertalan pdpai scriniarius dllitotta ki. DF 206 936.

139 DF 206 935, AUO 1. 325-330. A mdsik Saul nyitrai esperes, aki koriabban a pannonhalmi apdtsig és
a fehérvéri prépostsdg kozotti perben viselt birdi méltdsdgot. ,,(...) de bona voluntate compromiserint in nos
Jacobum miseratione Divina Prenestinum electum Apostolice Sedis legatum, et fratrem Enoch ordinis predicatorum,
et magistrum Saulum archidiaconum Nitriensem de omnibus questionibus”. AUO 1. 325.

140 Ldsd BoN1s 1963. 195.

141 Ldsd Koszra 2007. 30.

142 ,(...) ur proposito sue devotionis, regali gratia et virtute securi, tranquilla pace regi Christo deserviant,
auctoritate nostra constituimus, ut nullus dux, nullus banus, nullus comes, vel baiulus, nec aliquis alius in
ducatu nostro Sclavonie descensum”. Fejir I11/2. 232., RD 8. sz. [Kiemelés télem — B. G.]

143 Az oklevél ezen részét teljes hosszdban adjuk kézre, mivel ezdltal jobban ldthatdk a lehetséges kapcsoloddsi
pontok. ,,(...) monitione premissa, ut possessiones universas, quas ab ipsis receperamus, et de quibus ipsos minus
iuste spoliavimus, reddamus universas, de damnis illatis, et irrogatis iniuriis, tam a nobis, quam a subditis
nostris satisfactionem condignam exhibendo. Ceterum, quum iidem fratres ex parte alia litteras super hoc
exsequutorias auctoritate apostolica ad venerabiles patres, Ugrinum, Dei gratia, Colocensem archiepiscopum,
Bartholomeum Quingueecclesien. er Zagrabiensem, episcopos obtinerent, qui nos ad premissas possessiones ablatas
restituendas per censuram ecclesiasticam coercerent, quod ex instrumentis dictorum exequutorum ad nos directis,
exstitit liquido manifestum, nos pacem litibus preponere cupientes, et mandatis apostolicis, quantum possumus
et tenemur, diligenter in omnibus obedire, preterea personas ecclesiasticas cum omnibus bonis suis, religiosas
maxime, que se carnis concupiscentiis ac voluptatibus crucifigentes abdicarunt, prout regiam decet excellentiam,
protegere, nec ipsas indebite molestare, multis iudiciis a nobis super restitutione predictarum possessionum
ab ipsis requisitis obtentis, tandem deliberato cum iobbagionibus nostris consilio, dictis fratribus possessiones
ablatas in integrum restitui decrevimus, et restituimus universas, isto quidem tenore subiuncto, quod dicti magister
et fratres obligaverunt se nomine suo, ac successorum suorum, domum suam, et insuper concesserunt, quod de
damnis illatis et irrogatis sibi iniuriis, occasione rerum ac possessionum”. FEJER 111/2. 233-234. [Kiemelések
t8lem - B. G.]

144 ,(...) magister et fratres domus militie templi, per Hungariam et Sclavoniam constitute, ad nos litteras
apostolicas dedissent, per quas nobis a domino papa precipiendo mandabatur”. Feyir 111/2. 233. [Kiemelés
télem — B. G.]

145 Az ellentétet tekintve ismert egy tovdbbi Magyarorszdgon kidllitott oklevél, a pécsi kdptalan irata azonban
nem tartozik a pdpai eljdrdshoz. DF 280 267. Lasd Koszra 1998. 122.
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Egy tovébbi forrdscsoportot is vizsgélat ald kell még venniink, amely ugyan nem kap-
csolédik kozvetleniil a magyarorszdgi birdi eljdrdsokhoz, de bizonyos érintkezési pontok
mégis figyelmet érdemelnek. Egyed pdpai kdpldn és alszerpap okleveleit azonban nem ele-
mezziik részletesen, mivel esetében garantdlt a pdpai irdsbeliség hatdsa és a kinoni normak
figyelembe vétele. Ugyanakkor tobb példa is ismert, amikor a pdpai kiildottel magyar-
orszagi egyhdziak is egylictm(ikodreek, az Egyeddel és munkatdrsaival — példdul Bertalan
papai scriniariusszal*® — végzett kozos munka pedig megfeleld alkalmat biztositott a pdpai
hatdsok érvényesiilésére. A birétdrsként tevékenykedd magyar klerikusok ugyanis koze-
lebbrdl is megismerhették a pdpai eljdrdsok jogi és gyakorlati oldaldt, illetve az oklevelek
kidllitdsdnak'’” elméletét és gyakorlatdt."® Egyed pdpai kdpldn oklevelei maguk is fonto-
sak ebbdl a szempontbdl, mivel egyes biintetd zdradékok, a papa pontifikdtusa szerinti da-
tdlds és a rémai naptdr haszndlata is hatdssal volt a magyarorszdgi okleveles gyakorlatra.'?

Az elsé személy, Manasses a Pannonhalma és a johannitdk kozotti emlitett per utdn'>°
tobbszor is feltlint Egyed oldaldn. Része volt példdul az apdtsdg és a fehérvari kdptalan ko-
zotti egyezség létrejottében.”! Az errdl 1229. julius 6-dn kelt oklevél'™ egyik pecsételdje is &
volt.”? A pdpai kdpldn egy 1230. julius 8-4n kidllitott oklevelében'>* Manasses mellett mds ma-
gyarorszagi egyhdziak is megjelentek bir6ként és Egyed tandcsadéiként a pannonhalmi apdtsig
és a veszprémi kdptalan kozotti perben: Ubaldus és Helies, az esztergomi Szent Tamds- és
a Szent Lérinc-egyhdzak prépostjai.' A jogi képzettség hangsilyozisa, amely magyarorszagi
oklevelekben sem volt ismeretlen, annak a birdk kivalasztdsiban jétszott szerepére utalhat.”® Az
emlitett klerikusokon kiviil ugyan taldlkozhatunk més nevekkel is, azonban kizarélag tantként
feltiintetve,"” vagyis csak tévolrdl keriiltek kapcsolatba a pdpai kiildott irdsbeliségével.

146 V6. Csukovrrs 2008. 58.; ErszeGr 1994. 53.; Erszecr 1989. 70—71.; SoLymost 2006a. 41. és AUO 1.
266-267., DF 206 901; AUO 1. 278-281.; DF 200 629; Feyér VII/1. 240-248.

147 V6. ELze 1950. 157-158., 175-180.

148 Egyed midsik irnoka Crescius volt, akinek a neve tébb mds oklevélben is megtaldlhaté. DF 200 629, AUO
I. 281.; DF 206 906. V6. Sorymost 2006a. 41-43.; Csukovits 2008. 58.

149 Pl ,Et hec omnia suprascripta statuimus et precipiendo mandamus ab utraque parte firmiter obseruari sub
pena predicta, qua soluta hoc arbitrium in sua semper maneat firmitate’. AUO 1. 281. ,(...) anno Incarnacionis
Christi millesimo ducentesimo vicesimo nono, pontificatus domini Gregorii noni pape anno tertio, mense julio, die
sexta”. AUO 1. 268.

150 DF 206 884, AUO 1. 222.

151 Ldsd BArRaBAs 2012. 67-68.

152 DF 206 901, AUO . 266-268., Marsina 1. 248-249.

155 ,Ad maiorem autem cautelam presentes litteras fieri fecimus sigilli nostri et sigillorum magistri Manasses
archidiaconi de Saswar et canonici Strigoniensis, et abbatis et conventus Sancti Martini, et prepositi, et capituli
Albensis munimine roboratas”. AUO 1. 268.

154 DF 200 629, AUO 1. 278-281.

155 ,Nos igitur de consilio iurisperitorum scilicet Ubaldi prepositi Sancti Thome, magistri Helie prepositi
Sancti Laurentii, et magistri Manasses archidiacioni de Saxwar, consiliariorum de voluntate utriusque partis
ad consilium electorum, statuimus et arbitrando pro bono pacis precipimus sub pena (...)”. AUO 1. 280-281.
[Kiemelés télem — B. G.]

156 Ki kell emelni azonban, hogy Magyarorszdgon a magister cim nem minden esetben jel6lhetett csak
egyetemi végzettséget, egy bizonyos egyhdzi jovedelemadd birtokosait is érthették alatta, akik doéntSen
székesegyhdzak kanonokjai koziil keriiltek ki. THOROCZKAY 2014. 326. V6. RAcz 2000.

157 Pl Presentibus Laurentio magistro predicti hospitalis, Euerardo cellarario Pelisiensi, Gerardo priore Sancte
Marie de Campis, et fratre Bernardo, magistro Johanne, magistro Petro Ungaro, et magistro Bartholomei clericis
ipsius magistri Egidii, et Alberto eiusdem dapifero et (...) monacho de Clus, et magistro Jacobo physcico, canonico
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*

A pdpai kikiildote birdsdgi eljdrdsokkal kapcsolatban kidllitott iratokra vonatkozéan a
forrdshelyzet nem enged meg dltaldnos érvény(i megillapitdsokat. Az egyes esetek vizsga-
lata azonban lehetdvé teszi, hogy 8sszegzésképp kiemeljiink bizonyos sajdtossdgokat, pél-
ddul a per el6zményeinek és alaphelyzetének a narratidban torténd ismertetésével, az dtirt
oklevelek bevezetésével, a meghatalmazottak onmeghatdrozdsdval és — mindenekeldtt — a
rdjuk ruhdzott pdpai hatalom, autoritds leirdsdval kapcsolatban. Ezen szdveghelyek alap-
jdn ugyanis a targyalt oklevélcsoport esetében szinte teljes bizonyossdggal szimolhatunk a
szentszéki irdsbeliség kozvetlen hatdsdval, sét, papai oklevelek gyakorlati felhasznédldsdval
is, vagyis a kiindulé feltevés aldtdmaszthaté a kutatds dltal. Az oklevelezésre gyakorolt
hatds mellett a kozvetlen kapcsolat a pdpai tekintély hangsulyozisit, és igy jelentdségé-
nek felértékel6dését is eredményezte. Mindez gyakorlatilag a pdpai biréi megbizdsoknak,
utasitdsoknak és {téleteknek koszonhetd, amelyek a kikiildote birdsig rendszerének terje-
désével a birdk mellett kozvetleniil hatottak, illetve hathattak a pereskedd felekre is. Sajdc
oklevelek kidllitdsakor ugyanis felhaszndltdk a pdpai diplomdk megfeleld részét, formula-
kat parafrazedltak, vagy akdr sz6 szerint 4t is irtdk azokat. A legdtusokkal, pdpai kiildoctek-
kel egyiittm(ikodé magyarorszdgi egyhdziak szintén a hatds tovabbitdiként funkciondltak,
ami a 13. szdzad huszas éveinek végéedl kiilondsen jelentds volt.'®
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The Influence of Papal Literacy on the Charters of Papal
Judge-Delegates in Hungary in the First Half of the 13 Century

by Gébor Barabis

(Summary)

The paper is a short contribution to the research on the influence the papal literacy
exerted on the charters issued by Hungarian papal judge-delegates in the first half of
the 13™ century. The main aim of this topic is to identify how and to what extent the
characteristics of papal mandates were reflected in the phrases of the relevant Hungarian
documents. Furthermore, is it also important to examine how the delegates expressed the
importance of their papal authorisation.
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